IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Prima di utilizzare questo lettore, leggere attentamente il presente manuale e conservarlo
per riferimenti futuri.

Attenzione:

Il giocatore

Per ridurre il rischio di incendio o per evitare lesioni alle persone, seguire le istruzioni riportate
di seguito.

1. Non toccare la lente dell'apparecchio. Tenere sempre chiuso il vano disco per evitare che la
polvere si depositi sull'obiettivo.

2. Se l'unita non esegue correttamente la scansione del disco, pulire le ottiche del laser con un
normale detergente commerciale. Altri metodi di pulizia possono danneggiare le ottiche del laser.
3. Pulire I'unita con un panno di pelle pulito e umido. Non utilizzare detergenti.

4. Se il lettore non funziona, si prega di contattare il nostro personale post-vendita in tempo, il
nostro staff di assistenza tecnica professionale vi fornira risposte dettagliate.

5. Il lettore non deve essere utilizzato o conservato in un ambiente umido; tenerlo lontano da
liquidi, vapori o vapore, come gocce di pioggia, nebbia, ecc.

6. Non appoggiare sul lettore oggetti liquidi o metallici, come spille o tazze di caffe.

7. Non esporre il lettore alla luce del sole e tenerlo lontano dallo scaldabagno. Il lettore non
deve essere lasciato in un ambiente caldo.

8. Il lettore puo essere smontato per la manutenzione da tutti i professionisti con una vasta
conoscenza dell'elettronica e un'esperienza di manutenzione. Le parti di ricambio devono
essere sostituite rispettando rigorosamente i parametri di progettazione del circuito.

9. Non colpire il giocatore con oggetti appuntiti.

10. Questo lettore contiene diodi ad emissione luminosa e occorre evitare di guardare
direttamente gli occhi per evitare danni alla vista.

11. | bambini di eta inferiore ai 12 anni non devono utilizzare questo lettore da soli.

12. Durante la ricarica, assicurarsi che l'alimentazione e la tensione di ricarica siano di 5V CC/1A.
Una tensione di ingresso eccessiva pud causare danni alla macchina per sovraccarico.
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Batteria

Se si & acquistato un lettore che include una batteria, non smontare il lettore o caricarlo con un
altro adattatore non conforme ai parametri elettrici di questo prodotto per evitare guasti al circuito.
Per la vostra sicurezza, seguite le istruzioni per I'uso delle batterie integrate ai polimeri di litio

ad alta capacita.

1. Non smontare il pacco batteria.

2. Non picchiare o colpire questo giocatore.

3. Non cortocircuitare o forare la batteria.

4. Non esporre il lettore a temperature superiori a 60° C (140° F).

5. Non collocare la batteria nel fuoco.

6. Se la batteria € danneggiata, farla sostituire da un professionista con una batteria delle stesse
dimensioni o contattare il nostro servizio di assistenza post-vendita per ricevere assistenza.

Protezione dell'udito

Ascoltate a volume medio:

Regolare il volume a un livello adeguato. Se il volume € troppo alto, pud danneggiare l'udito o
addirittura causare danni permanenti.

Impostare il volume a un livello basso:

Aumentate lentamente il volume fino a sentire un suono chiaro e confortevole.

Ascoltate I'audio entro un lasso di tempo ragionevole:

L'ascolto prolungato, anche a un volume ragionevole, pud danneggiare I'udito. Si prega di
utilizzare il prodotto in modo corretto e di fare delle pause se necessario.

Protezione dell'ambiente

Per proteggere I'ambiente e la salute umana, rispettare le leggi e le normative locali che vietano
lo smaltimento di imballaggi, componenti elettronici o batterie. Non mettere i prodotti insieme ai
rifiuti domestici.

 SER



Accensione/Spegnimento del dispositivo
Caricamento del dispositivo

1. Collegare l'estremita USB del cavo di ricarica fornito in dotazione all'adattatore di
alimentazione (questo prodotto non include un adattatore di alimentazione, ma &€ compati-
bile con tutti gli adattatori con interfaccia USB) e I'altra estremita alla porta di ricarica del
lettore CD.

2. Verificare che l'icona della batteria indichi lo stato di carica completa.

Accensione del dispositivo

1. Spostare l'interruttore su "ON".

2. Premere il tasto play/pause »il per accendere il dispositivo.

Spegnimento del dispositivo
1. Premere due volte rapidamente il tasto stop B finché lo schermo si spegne.
2. Spostare l'interruttore su "OFF".
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Caricamento del disco

1. Tenere il dispositivo con la mano sinistra e rivolgerlo verso di sé.
2. Trovare il tasto "open™ sul lato e farlo scorrere verso destra con il pollice destro fino a quando
il coperchio del vano non si apre.

1. Prendere il disco con la mano destra e posizionarlo delicatamente nel vano, assicurandosi
che sia allineato correttamente.

2. Premere leggermente il disco finché non si sente un clic, assicurandosi che il disco sia fissato
correttamente.

Chiudere il coperchio del vano con entrambe le mani fino a sentire un clic, assicurandosi
che non si apra piu.

Estrazione del disco

1. Tenere il dispositivo con la mano sinistra e rivolgerlo verso di sé.

2. Trovare il tasto "open™ sul lato e farlo scorrere verso destra con il pollice destro fino a quando il
coperchio del vano non si apre.
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Estrazione del disco

1. Premere con il pollice destro sul foro al centro del disco e contemporaneamente
sollevare il bordo del disco con l'indice destro per estrarlo. Chiudere il coperchio del vano
con entrambe le mani fino a sentire un clic, assicurandosi che non si apra piu.

Installazione della scheda TF (Micro SD)

(Nota: La scheda TF supporta solo la formattazione FAT32, con una capacita massima di
64GB. Formati file supportati: WMA, MP3, APE, FLAC)

Installazione della scheda TF

Tenere il dispositivo con la mano sinistra e trovare
la porta della scheda TF sul retro. Inserire la 4'

scheda TF preparata fino a sentire un clic. K—E—‘?

Rimozione della scheda TF

e
i
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Spingere leggermente la scheda TF fino a sentire un clic, * =0 ﬂ?\‘
quindi la scheda TF verra automaticamente espulsa. = =
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Connessione delle cuffie

Inserimento delle cuffie

Sul lato destro del dispositivo ci sono due prese per cuffie da 3,5 mm, compatibili sia con cuffie
Android che Apple da 3,5 mm (Nota: non supporta cuffie con connettore Type-C e Lightning).

=
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Funzione dei tasti

Premere il tasto MODE per alternare tra le modalita CD/SD/BT.

- Modalita CD: Riproduce i dischi CD audio.

- Modalita SD: Riproduce i file MP3 dalla scheda SD.

- Modalita BT (Ricevitore Bluetooth):

Cerca "CD528" nel Bluetooth del tuo telefono e connettiti.

Una volta connesso, il lettore CD emettera un suono di conferma.

Questa funzione consente di riprodurre la musica del telefono attraverso il lettore CD,
trasformandolo in un altoparlante Bluetooth.
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2.PROG: Programma di riproduzione

(1) Modalita di programmazione PROG: In modalita stop, premere il tastom per entrare
nella modalita di programmazione. Utilizzare i tasti "up" e "down" per selezionare il brano
desiderato, quindi premere il tasto di programmazionem per memorizzare il brano
selezionato. Ripetere questi passaggi per selezionare piu brani, quindi premere il tasto play
Pl per riprodurre i brani programmati.

3.EQ: Modalita equalizzatore

(1) Modalita equalizzatore EQ: In modalita di riproduzione normale, premere il tasto
per alternare tra 7 modalita di equalizzazione, consentendo di scegliere il suono
preferito.

4. |44 Tasto precedente

@ In modalita di riproduzione normale, premere questo tasto una volta per passare al brano precedente.
(2 Inmodalita menu, serve per selezionare l'opzione precedente.

5. B Tasto stop
(@ In modalita di riproduzione normale, premere questo tasto una volta per fermare la riproduzione.
(@ In qualsiasi modalita, premere rapidamente questo tasto due volte per spegnere il dispositivo.

6. PPl Tasto successivo
@ In modalita di riproduzione normale, premere questo tasto una volta per passare al brano successivo.

@ In modalita menu, serve per selezionare I'opzione successiva.

W



—
7.M1 Tasto play/pause

(1) Accensione del dispositivo: con l'interruttore di alimentazione su ON, premere il tasto pj| per
accendere il dispositivo.

@ Se un CD o una scheda TF contiene file multimediali, premere il tasto play per avviare la
riproduzione della musica.

3 In modalita di riproduzione normale, premere il tasto M| per mettere in pausa la

riproduzione, e premere di nuovo per riprendere.

8. Pulsante A-B
Premilo, il display visualizza "A -". Premilo di nuovo, il display visualizza "A-B", il che
significa che verra ripetuto da A a B. Per annullare A-B: premere nuovamente il pulsante
A-B, il display visualizzera "AB OFF".

9. Pulsante REPEAT

Premere il pulsante REPEAT per selezionare la modalita di ripetizione del brano.
REP1: Ripetizione singolo brano

DIR: Ripetizione cartella (solo per dischi MP3 con cartelle)

ALL: Ripetizione tutti i brani

SHUF: Riproduzione casuale

INTRO: Modalita anteprima (riproduce solo i primi 10 secondi di ogni brano)
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10.Pulsante BT TX
Premere il pulsante BT TX per attivare la funzione di trasmissione Bluetooth. L'icona Bluetooth

verra visualizzata sullo schermo (fissa quando connesso, lampeggiante quando disconnesso).
Durante la riproduzione di un CD, € possibile utilizzare questa funzione per connettersi alle
cuffie/casse Bluetooth.

Nota: La trasmissione Bluetooth si connette automaticamente. Assicurarsi che il dispositivo
Bluetooth sia in modalita di abbinamento, altrimenti la connessione non riuscira.

11.Tasto volume
Il tasto volume & a scorrimento. In modalita di riproduzione normale, spingere il tasto verso
"VOL+" per aumentare il volume; ogni volta che si spinge, il volume aumenta di un'unita. Tenere
premuto per aumentare il volume continuamente. Per diminuire il volume, spingere il tasto verso
"VOL-"; ogni volta che si spinge, il volume diminuisce di un'unita. Tenere premuto per diminuire
il volume continuamente.

12.Interruttore di alimentazione
(D Spostare l'interruttore su "OFF" per spegnere completamente il dispositivo. Nessun tasto

funzionera in questa modalita.
(2 Per accendere il dispositivo, spostare l'interruttore su "ON". A questo punto, tutti i tasti

saranno operativi.
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Riproduzione di dischi

1.Inserire un disco CD o MP3 (Nota: non supporta formati diversi da questi due, inclusi i
dischi MP3 di dati) nel vano e fissarlo.

2.Spostare l'interruttore di alimentazione su ON. Il dispositivo riprodurra automaticamente il
contenuto del disco, e I'altoparlante incorporato emettera il suono del disco.

3.Per cambiare traccia, premere il tasto precedente o successivo. Per interrompere la
riproduzione, premere il tasto stop (Nota: se il dispositivo non viene utilizzato per un lungo
periodo, entrera automaticamente in modalita standby. Per riattivare, premere di nuovo il

tasto play/pause).

Riproduzione di schede TF

1. Inserire una scheda TF con file musicali (supporta solo formati FAT32, file musicali WMA,
MP3, APE, FLAC) nello slot TF.
2. Tenere premuto il tasto mode per pit di 2 secondi per passare alla modalita di riproduzi-

one della scheda TF.

Connessione AUX

1. Trovare la presa AUX del sistema audio domestico o dell'autoradio e collegare il cavo da 3,5 mm
fornito in dotazione. Collegare I'altra estremita del cavo al jack Earphone.

2. Regolare il volume del dispositivo al minimo, quindi aumentarlo gradualmente a un livello normale
(Nota: un volume troppo alto puo causare danni all'udito).
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Metodi comuni di risoluzione dei problemi

Descrizione
del problema

Risoluzione dei problemi

Impossibile

accendere

Verifica se il dispositivo pud essere caricato correttamente,
altrimenti controlla il circuito o I'adattatore

Verifica se l'interruttore di alimentazione € nella posizione ON.
L'interruttore di alimentazione deve essere acceso per funzionare.
Se non é cosi, controlla il circuito o I'adattatore

Premere leggermente il pulsante di riproduzione per vedere se pud
accendersi. In modalita standby, premere il pulsante di riproduzione pud
accendere il dispositivo. L'interruttore di alimentazione deve essere
acceso per funzionare. Se non € cosi, controlla il circuito o l'adattatore.

Impossibile

leggere il disco

Assicurarsi che il disco sia caricato correttamente; non verra
riprodotto correttamente se € caricato al contrario o non & posizion-
ato correttamente.

Assicurarsi che il formato del disco sia CD o formato disco di
musica MP3; i dischi DVD o Blu-ray, cosi come i dischi dati, non
verranno riprodotti

Controllare se la superficie del disco & sporca e se ci sono troppi
graffi. Pulire lo sporco e provare a riprodurlo nuovamente; se &
danneggiato o graffiato, non pud essere riprodotto

Impossibile caricare

Assicurarsi che il collegamento del cavo sia corretto e
controllare se |'adattatore o il cavo di ricarica siano

Controllare se il dispositivo di ricarica & danneggiato; provare a
sostituirlo con un altro set delle stesse specifiche.




Metodi comuni di risoluzione dei problemi

Assicurarsi che le cuffie siano inserite correttamente; non dovrebbe
Nessun suono esserci alcuno spazio tra la spina delle cuffie e il dispositivo.

dalle cuffie Se le cuffie sono correttamente installate, regolare il volume a

almeno 2 livelli o piu.

Il pulsante non Si prega di verificare se KEYhold & nella posizione OFF; se non lo &,
ha effetto spostarlo nella posizione OFF.

Si prega di controllare se le spine di ingresso e uscita sono
correttamente installate.

Nessun suono dalla | Si prega di assicurarsi che il volume sui dispositivi di input e output
connessione del Sia acceso.
cavo AUX

Si prega di verificare se il cavo € danneggiato; in caso
affermativo, si prega di sostituirlo.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Lea atentamente este manual antes de utilizar este reproductor y consérvelo para futuras
consultas.

Advertencia

El reproductor

Para reducir el riesgo de incendio o evitar el dafio al cuerpo humano, por favor siga las
instrucciones siguientes:

1. Nunca toca el objetivo del dispositivo. Mantenga siempre el compartimiento de disco cerrado
para evitar que el polvo se recoja en el objetivo.

2. Si el dispositivo no puede escanear los discos correctamente, utilice un limpiador estandar
disponible comercialmente para limpiar la 6ptica laser. Otros métodos de limpieza pueden dafiar
la Optica laser.

3. Limpie el dispositivo con una tela de cuero limpia y hiumeda. no use ningun agente de limpieza.
4. Si el jugador no trabaja, por favor péngase en contacto con nuestro personal después de la
venta a tiempo, el personal de apoyo técnico profesional le proporcionara respuestas detalladas.
5. El reproductor no puede ser utilizado o almacenado en el ambiente humedo, por favor
mantenga al reproductor alejado de cualquier liquido, vapor o vapor, como gota de lluvia,

malla, etc.

6. No coloque ninguin gadgets liquido o metalico en el reproductor, como pin o una taza de café.
7. No exponga al jugador a la luz solar y manténgase alejado del calentador de fuego. El jugador
no puede ser colocado bajo un ambiente de alta temperatura.

8. Todos los profesionales con amplia experiencia electrénica y de mantenimiento estan
autorizados a desmontar el jugador para el mantenimiento. El reemplazo de piezas de repuesto
debe realizarse en estricta conformidad con los parametros del disefio del circuito.

9. No pegue ni golpee al jugador con objetos afilados.

10. Hay diodos que emiten luz en este reproductor, al mirar directamente con los ojos se debe
evitar que se produzca un deterioro visual.

11. No se permite a los nifios menores de 12 afios utilizar el jugador individualmente.

12. Al cargar, asegurese de que la fuente de energia y la tensién de carga son dc 5v/1a.

La entrada excesiva de voltaje puede causar dafio a la sobrecarga de la maquina.
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Bateria

Si el reproductor que compré contiene baterias, por favor no desmontar el reproductor o cargar
el reproductor con otros adaptadores que no cumplen los parametros eléctricos de este producto
para evitar fallos de circuito. Para su seguridad, por favor, trate la bateria de litio de polimero de
alta capacidad incorporada siguiendo las instrucciones siguientes:

1. No retire el paquete de baterias.

2. No golpee ni impacte a este jugador.

3. No haga la bateria cortocircuito ni la pierda.

4. No coloque al jugador bajo temperatura alta que es above140 ° f (60 ° c) .

5. No ponga la bateria en fuego.

6. Si la bateria ha sido dafiada, por favor pida a un profesional que reemplace la bateria con la
misma especificacion, o pdngase en contacto con nuestro soporte post-venta para obtener ayuda.

Proteccion auditiva

Escuche a un volumen medio:

Ajuste el volumen a un nivel adecuado. Si el volumen es demasiado alto, puede dafar su oido o
incluso causar un dafio permanente.

Ajuste el volumen a un nivel bajo:

Aumente el volumen lentamente, hasta que se oiga un sonido cémodo y claro.

Escuche el audio en un tiempo razonable:

Una escucha prolongada, incluso a un volumen razonable, puede causar dafios en el oido.

Por favor, utilice el producto correctamente y descanse cuando sea necesario.

Proteccion del medio ambiente

Para proteger el medio ambiente y la salud humana, respete las leyes y normativas locales
sobre el abandono del embalaje, el producto electrénico o la bateria. No deseche el producto
junto con la basura doméstica.
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Encender/Apagar el dispositivo

Cargar el dispositivo

1.Conecte el extremo USB del cable de carga proporcionado al adaptador de corriente (el
producto no incluye un adaptador de corriente, pero es compatible con todos los
adaptadores USB) y el otro extremo al puerto de carga del reproductor de CD.

2. Asegurese de que el icono de la bateria indique que estd completamente cargada.

Encender el dispositivo

1. Deslice el interruptor a la posicion ON.

2. Presione el boton de »iI para encender el dispositivo.

Apagar el dispositivo
1. Presione dos veces el boton de B parada rapidamente hasta que la pantalla se apague.
2. Deslice el interruptor de encendido a la posicion OFF.
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Cargar un disco

1. Sostenga el dispositivo con la mano izquierda y apuntelo hacia usted.
2. Encuentre el botdn "open" en el lateral y deslicel6 hacia la derecha con el pulgar derecho
hasta que la tapa del compartimiento se abra.

1. Tome el disco con la mano derecha y coléquelo suavemente en el compartimiento,
alinedndolo correctamente.

2. Presione ligeramente el disco hasta escuchar un clic para asegurarse de que esté bien
colocado.

Cierre la puerta del compartimiento con ambas manos hasta escuchar un clic,
asegurandose de que no se abra.

Sacar un disco

1. Sostenga el dispositivo con la mano izquierda y apuntelo hacia usted.

2. Encuentre el boton "open™ en el lateral y desliceld hacia la derecha con el pulgar derecho hasta que
la tapa del compartimiento se abra.
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Sacar el disco

Con el pulgar derecho presione la parte hundida del dispositivo y con el indice presione el
eje central. Luego, levante el disco para sacarlo. Cierre la puerta del compartimiento
hasta escuchar un clic para asegurarse de que no se abra.

Instalar la tarjeta TF (Micro SD)

(Nota: La tarjeta TF solo es compatible con formato FAT32, con una capacidad maxima de
64GB y formatos de archivo: WMA, MP3, APE, FLAC)

Instalar la tarjeta TF

Sostenga el dispositivo con la mano izquierda, = 0 — [T =
encuentre la ranura de la tarjeta TF en la parte 4' LA S il )

posterior e inserte la tarjeta TF preparada hasta E

escuchar un clic.

Sacar la tarjeta TF

Encuentre la ranura de la tarjeta TF y presione * -0 ?\_ ]
ligeramente la tarjeta hasta escuchar un clic; la
tarjeta TF se expulsara automaticamente.

BSOS



Conectar auriculares

Insertar auriculares
En el lateral derecho del dispositivo hay dos tomas para auriculares, compatibles con enchufes
de 3.5mm (tanto auriculares Android como Apple, no soporta auriculares con interfaz type-c o
Lightning).

Funcion de los botones

Presione el boton MODE para cambiar entre los modos CD/SD/BT.

- Modo CD: Reproduce discos de audio CD.

- Modo SD: Reproduce archivos MP3 de la tarjeta SD.

- Modo BT (Receptor Bluetooth):

Busca "CD528" en el Bluetooth de tu teléfono y conéctate.

Una vez conectado, el reproductor de CD emitira un tono de confirmacion.

Esta funcién permite reproducir musica del teléfono a través del reproductor de CD,
convirtiéndolo en un altavoz Bluetooth.
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2.PROG: Programacion de reproduccién

(D Modo de programacién de reproduccién (PROG): En estado de parada, presione el
boténmpara entrar en el estado de programacion de reproduccion. Use los
botones de pista anterior y siguiente para seleccionar las pistas deseadas, luego
presione el boton dem programacion para guardar las pistas seleccionadas.
Repita este paso para seleccionar multiples pistas. Presione el botén pi| de
reproduccion para reproducir las pistas programadas.

3.EQ: Cambio de modo de ecualizacion

1. Cambio de ecualizacién (EQ): En modo de reproduccion normal, cada vez que se
presiona el boton , el modo de ecualizacién cambiara entre 7 modos diferentes.
El usuario puede elegir el modo de ecualizacion segun su preferencia.

4. |44 Botén de pista anterior

(1 En modo de reproduccion normal, presione una vez para saltar a la pista anterior.
(@ En modo de mend, este botdn sirve para seleccionar hacia arriba.

5. B Botén de parada
(@ En modo de reproduccién nomal, presione una vez para detener la reproduccion.
(@ En cualquier estado, presione dos veces rapidamente para apagar el dispositivo.

6. PPl Botdn de pista siguiente
(D En modo de reproduccion normal, presione una vez para saltar a la siguiente pista.

@ En modo de ment, este botdn sirve para seleccionar hacia abajo.
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7.9 Botoén de reproduccion/pausa

(1 Encender el dispositivo: Con el interruptor de encendido en la posicion ON, presione el boton de
Pi| para encender el dispositivo.

@ Con archivos multimedia en el disco CD o en la tarjeta TF, presione el botén de reproduc-
cién para comenzar a reproducir musica.

(3 En modo de reproduccién normal, presione el botén de M| para pausar la reproduccién.
Presione nuevamente para reanudar la reproduccion.

8. Boton A-B

Presionelo, la pantalla dice "A -". Presiénelo de nuevo, la pantalla dice "A-B", es decir, se
repetira de A a B. Cancelar A-B: presione el boton A-B una vez mas, la pantalla dice "AB
OFF".

9. Botén REPEAT

Presione el boton REPEAT para seleccionar el modo de repeticion de canciones.
REP1: Repeticion de cancién individual

DIR: Repeticién de carpeta (solo compatible con discos MP3 con carpetas)

ALL: Repeticién de todas las canciones

SHUF: Reproduccién aleatoria

INTRO: Modo vista previa (reproduce solo los primeros 10 segundos de cada cancién)
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10.Botéon BT TX
Presione el botén BT TX para activar la funcion de transmision Bluetooth. El icono Bluetooth
aparecera en la pantalla (iluminado fijo cuando esté conectado, parpadeando cuando no esté
conectado). Al reproducir un CD, puede usar esta funcién para conectarse a sus auriculares/al-
tavoz Bluetooth.
Nota: La transmision Bluetooth se conecta automaticamente. Asegurese de que su dispositivo
Bluetooth esté en modo de emparejamiento, de lo contrario no se podra conectar.
10.Botones de volumen
Los botones de volumen son deslizables. En modo de reproduccion normal, deslice el botén de
volumen hacia la direccién VOL+ en el dispositivo para aumentar el volumen. Cada
deslizamiento aumenta el volumen un nivel. Si mantiene presionado, el volumen aumentara
continuamente. Para disminuir el volumen, deslice el boton hacia la direccion VOL-. Cada
deslizamiento disminuye el volumen un nivel. Si mantiene presionado, el volumen disminuira
continuamente.

11.Interruptor de encendido

(D Cuando el interruptor de encendido esta en la posicién OFF, el dispositivo se apaga
completamente y ningun botén funcionara.

(2 Para encender el dispositivo, deslice el interruptor de encendido a la posicién ON. En esta

posicion, el dispositivo se enciende y todos los botones funcionan normalmente.
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Reproducciéon de discos

1.Coloque un CD o un disco MP3 en el compartimiento del disco y asegurese de que esté
bien colocado (Nota: No es compatible con otros formatos de disco).

2.Deslice el interruptor de encendido a la posicién ON. El dispositivo reproducira automati-
camente el contenido del disco y el altavoz incorporado emitira el sonido.

3.Para cambiar de pista, presione los botones de pista anterior o siguiente. Para detener la
reproduccion, presione el botdn de parada (Nota: Si el dispositivo no se opera durante un
tiempo prolongado, entrara en modo de espera automaticamente. Para despertarlo,

presione el botén de reproduccién/pausa).

Reproduccion desde tarjeta TF

1. Inserte una tarjeta TF con archivos de musica en la ranura de la tarjeta TF (solo formato
FAT32; formatos de archivo soportados: WMA, MP3, APE, FLAC).
2. Mantenga presionado el boton Mode durante mas de 2 segundos para cambiar al modo

de reproduccion de tarjeta TF.

Conexion AUX

2.Encuentre la entrada AUX en el sistema de audio de casa o de coche, inserte el cable de
conexion de 3.5mm proporcionado y cambie el canal del dispositivo de entrada a AUX. Inserte
el otro extremo en la toma de auriculares del dispositivo.

2. Ajuste el volumen del dispositivo a bajo y aumente gradualmente hasta un nivel adecuado

(Nota: El volumen excesivo puede causar dafios auditivos).
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Métodos comunes de solucién de problemas

Descripcion

del problema Solucion de problemas

Verifique si el dispositivo puede cargarse correctamente,
de lo contrario, verifique el circuito o el adaptador.

Compruebe si el interruptor de encendido esta en la posicion ON.
El interruptor de encendido debe estar encendido para que funcione.

No se puede
P Si no es asi, verifique el circuito o el adaptador.

encender

Presione ligeramente el botdn de reproduccion para ver si puede encenderse.
En modo de espera, presionar el botdn de reproduccién puede encender el
dispositivo. El interruptor de encendido debe estar encendido para que
funcione. Si no es asi, verifique el circuito o el adaptador.

Asegurese de que el disco esté cargado correctamente; no se
reproducira correctamente si estd cargado al revés o no esta
colocado correctamente.

No se puede Asegurese de que el formato del disco sea CD o formato de disco

leer el disco de musica MP3; los discos DVD o Blu-ray, asi como los discos de
datos, tampoco se reproduciran.

Compruebe si la superficie del disco esta sucia y si tiene
demasiados arafiazos. Limpie la suciedad y vuelva a intentar
reproducirlo; si estd dafiado o rayado, no se puede reproducir.

Asegurese de que la conexion del cable sea correcta y verifique si
el adaptador o el cable de carga estan instalados correctamente.

No se puede cargar ; = N
P 9 Asegurese de que la conexion del cable sea correcta y verifique

si el adaptador o el cable de carga estan instalados correcta-
mente.
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Métodos comunes de soluciéon de problemas

Asegurese de que los auriculares estén correctamente enchufados; no

Sin sonido en debe haber ninglin espacio entre el conector de los auriculares y el dispositivo.

los auriculares Si los auriculares estan correctamente instalados, ajuste el volumen a
al menos 2 niveles 0 mas.

El botén no Por favor, verifique si KEYhold esta en la posicion OFF; si no es asi,
tiene efecto pongalo en la posicion OFF.

Por favor, verifique si los enchufes de recepcion y salida estan
correctamente instalados.

Por favor, verifique si los enchufes de recepcion y salida estan

Sin sonido en la (
correctamente instalados.

conexion del
cable AUX Por favor, verifique si el cable esta dafiado; si es asi, por favor,
cambielo.
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may

not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

- - Reorient or relocate the receiving antenna.

- - Increase the separation between the equipment and receiver.

- - Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- - Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.ct.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.



